Flip Cap Cover Size 7

The hinged flip cap optic cover makes it a snap to keep fine optics protected
and flips completely back so the cap lies flat. Simply slip the rubber cover over
the objective or ocular end of your optic.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Size 7
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003291

Mfr. No.: FC7

Color: Black

Size: 2.22,2.25,2.31,2.360,2.375,2.410
Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 72mm

¢ Shipping width: 30mm

¢ Shipping length: 132mm

e UPC: 875874003859
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VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. This product is designed to protect your optics while
ensuring ease of use. To ensure your safety and the optimal performance of the Flip Cap Cover, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the Flip Cap Cover before use to ensure it is in good condition.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury or misuse.

Use the Flip Cap Cover only for its intended purpose—protecting optics.

Do not modify or alter the Flip Cap Cover in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Flip Cap Cover is securely attached to the optic before use.

Avoid exposing the Flip Cap Cover to extreme temperatures or harsh environmental conditions, as this
may damage the material.

Do not force the Flip Cap Cover open or closed; use gentle pressure to avoid breaking the hinge.

If the Flip Cap Cover becomes damaged or worn, replace it immediately to ensure continued protection of
your optics.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Identify the objective or ocular end of your optic.

o Choose the correct size of the Flip Cap Cover (available sizes: 2.25, 2.22, 2.31, 2.360, 2.375,
2.410).

o Slip the rubber cover over the designated end of your optic, ensuring a snug fit.

2. Usage

o To open the Flip Cap Cover, gently lift the cap using the hinge.
o The cap will flip back and lie flat, allowing for unobstructed use of your optics.
o After use, close the Flip Cap Cover to protect your optics from dust and damage.

Disposal Instructions
* Dispose of the Flip Cap Cover in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in general household waste if it can be recycled.
¢ Check with local authorities for specific disposal guidelines to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VORTEX OPTICS Flip Cap Cover, please reach out to your retailer or
the manufacturer's customer service. Ensure you have the product details at hand for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your VORTEX OPTICS Flip
Cap Cover. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Tapa
Optica con Bisagra VORTEX OPTICS

Introduccion

Gracias por elegir la Tapa Optica con Bisagra VORTEX OPTICS. Este producto esta disefiado para proteger tus
Opticas, asegurando que estén siempre listas para su uso. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Revisa si hay dafos visibles.
Mantén la tapa fuera del alcance de los nifios. Este producto no es un juguete.

Utiliza la tapa solo para el propdsito previsto: proteger tus dpticas.

Si notas alguin mal funcionamiento o dafio, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

No expongas la tapa a temperaturas extremas o a ambientes himedos prolongados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Solo utiliza la tapa en dpticas compatibles. Consulta las medidas antes de la compra.
Instalacion: Asegurate de que la tapa esté bien colocada en el extremo objetivo o ocular. Una
instalacién incorrecta puede resultar en dafios a tus 6pticas.

Manejo: Manipula la tapa con cuidado para evitar dafos. No fuerces la tapa al abrir o cerrar.
Almacenamiento: Guarda la tapa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Deslizar la tapa: Toma la tapa y deslizala suavemente sobre el extremo objetivo o ocular de tu éptica.

2. Ajuste: Aseglrate de que la tapa se ajuste correctamente y esté completamente cerrada cuando no esté
en uso.

3. Uso: Abre la tapa cuando necesites usar tus dpticas. La tapa debe plegarse completamente hacia atras y
quedar plana.

4. Cierre: Después de usar tus dpticas, vuelve a colocar la tapa para protegerlas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la tapa, asegUrate de desecharla de manera responsable.
 Verifica las normativas locales sobre el reciclaje de plasticos y sigue las instrucciones adecuadas para la
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre la Tapa Optica con Bisagra VORTEX OPTICS, por favor
contacta al fabricante a través de los canales de soporte disponibles.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Tapa Optica con
Bisagra VORTEX OPTICS de manera segura y efectiva.



VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. Ta ostona obiektywu z klapka na zawiasie zostata
zaprojektowana, aby zapewni¢ skuteczng ochrone Twojej optyki. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia optyki.

e Regularnie sprawdzaj stan ostony, aby upewnic sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, aby unikng¢ degradacji materiatu.

¢ Nie uzywaj ostony, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, ktére moga wptynaé na jej funkcjonalnosc.

Konkretne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie pozwdl, aby dzieci bawity sie produktem bez nadzoru dorostych.

¢ Unikaj kontaktu ostony z ostrymi przedmiotami, ktére moga jg uszkodzié.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas zaktadania lub zdejmowania ostony, aby unikng¢ uszkodzenia zawiasu.
¢ Upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo zamocowana przed uzytkowaniem optyki.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Zaktadanie ostony:

o Upewnij sie, ze obiektyw lub okular jest czysty i suchy.
o Natéz gumowg ostone na obiektyw lub okular, upewniajac sie, ze pasuje do rozmiaru.
o Sprawdz, czy ostona jest dobrze przymocowana i nie przystania widoku.

2. Zdejmowanie ostony:
o Chwy¢ ostone w dolnej czesci.

o Delikatnie pociggnij w dét, aby ja zdja¢, unikajgc nadmiernej sity.
o Przechowuj ostone w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji
e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli istniejg specjalne punkty zbidrki dla odpaddéw

elektronicznych lub plastikowych.
e Zachowaj wszelkie opakowania, jesli zamierzasz zwréci¢ produkt lub zgtosi¢ reklamacje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie



VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
mozliwosci zwrotu lub wymiany produktu. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy udanych
doswiadczen z jego uzytkowaniem.



VORTEX OPTICS Flip Cap Cover
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. Denna produkt ar designad for att skydda din optik och
sakerstalla langvarig anvandning. For att sakerstalla sakerheten och effektiviteten hos denna produkt, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.
¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
 Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast produkten for det avsedda andamalet, dvs. som ett skydd for optik.
¢ Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fuktighet.

¢ Kontrollera att flip cap ar ordentligt fast innan du anvander din optik.

e Vid tecken pa skada eller missfargning, sluta anvanda produkten omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av flip cap:

o Ta bort eventuell skyddande plast eller férpackning fran flip cap.
o Satt gummilocket dver objektivet eller okularet pa din optik.
o Se till att locket sitter ordentligt och ar i ratt position.

2. Anvandning av flip cap:

o Nar du anvander din optik, vik flip cap helt tillbaka sa att locket ligger platt.
o Efter anvandning, aterstall flip cap pa plats for att skydda optiken.

3. Underhall:

o Rengor flip cap med en mjuk, ren trasa for att avlagsna smuts eller skrap.
o Undvik att anvéanda kemikalier eller |dsningsmedel som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller VORTEX OPTICS
support for ytterligare hjalp.

Vi tackar for din uppmarksamhet och hoppas att du far stor nytta av din VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. Tank
pa att folja dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning.



VORTEX OPTICS Flip Cap Cover Bezpecnostni
pokyny pro spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kryt vicka VORTEX OPTICS Flip Cap Cover. Tento produkt je navrzen tak, aby
chranil jemnou optiku a zajistoval jeji bezpecné pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek
z produktu, prosim, preltéte si nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Tento produkt je urcen pouze pro ochranu optiky a nemél by byt pouzivan k zadnym jinym Gcéeldm.
¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je vicko v dobrém stavu a neposkozené.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti, aby nedoSlo k ndahodnému poZiti nebo zranéni.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s vickem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Nikdy nepouzivejte vitko, pokud je poskozeno, nebo pokud se zda, Ze nefunguje spravné.

¢ Pri nasazovani vicka na objektiv nebo okular se ujistéte, ze je spravné umisténo, aby nedoslo k poSkozeni
optiky.

Vd 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pripravte optiku: Ujistéte se, ze je objektiv nebo okuldr Cisty a suchy.
2. Nasazeni vicka:
o Uchopte gumovy kryt a jemné ho pretdhnéte pres objektiv nebo okuldrni konec optiky.
o Ujistéte se, ze vicko lezi ploché a je spravné upevnéno.
3. Odstranéni vicka:
o Chceteli vicko odstranit, jemné ho stahnéte zpét z objektivu nebo okularu.
o Ulozte vi¢ko na bezpelné misto, kdyz neni pouzivano.

Pokyny pro likvidaci
e Tento produkt je mozné likvidovat jako bézny plastovy odpad. Pred likvidaci se ujistéte, ze je Cisty a

suchy.
¢ Nevyhazujte produkt do pfirody nebo na verejnych mistech.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na oficidlni kontaktni misto
spolec¢nosti VORTEX OPTICS. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS. Vase bezpelnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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